Tratado de Libre Comercio México - Triangulo del Norte
Capitulo VI - Reglas de origen

Articulo 6-01 Definiciones.

Para efectos de este capitulo, se entendera por:

bien: cualquier mercancia, producto, articulo o materia;

bienes fungibles:los que son intercambiables para efectos comerciales, cuyas propiedades son
esencialmente idénticas y que no es posible diferenciarlos por simple examen visual,

bienes idénticoslos que sean iguales en todo, incluidas sus caracteristicas fisicas, calidad y
prestigio comercial; en donde las pequefias diferencias de aspecto no impiden que se consideren
como idénticos los bienes que en todo lo demds se ajusten a su definicion;

bienes similaresilos que, aunque no sean iguales en todo, tienen caracteristicas y composicion
semejantes, lo que les permite cumplir las mismas funciones y ser comercialmente intercambiables.
Para determinar si los bienes son similares, habran de considerarse, entre otros factores, su calidad,
su prestigio comercial y la existencia de una marca comercial;

bienes obtenidos en su totalidad o producidos enteramente en el territorio de una o mas
de las Partes:

a) minerales extraidos en el territorio de una o mas de las Partes;

b) vegetales cosechados en el territorio de una o mas de las Partes;

c) animales vivos, nacidos y criados en territorio de una o mas de las Partes;

d) bienes obtenidos de la caza o pesca en el territorio de una o mas de las Partes;

e) peces, crustaceos y otras especies marinas obtenidos del mar por barcos registrados o
matriculados por alguna Parte y que lleven la bandera de esa Parte;

f) bienes producidos a bordo de barcos fabrica a partir de los bienes identificados en el literal €),
siempre que esos barcos fabrica estén registrados o matriculados por alguna de las Partes y lleven
la bandera de esa Parte;

g) bienes obtenidos por una de las Partes o una persona de una Parte del lecho o del subsuelo
marino fuera de las aguas territoriales, siempre que la Parte tenga derechos para explotar ese lecho
0 subsuelo marino;

h) desechos 1y desperdicios derivados de:

i) produccion en territorio de una o mas de las Partes; o

ii) bienes usados o recolectados en territorio de una o mas de las Partes, siempre que esos bienes
sirvan soélo para la recuperacion de materias primas; o

i) los bienes producidos en el territorio de una o mas de las Partes exclusivamente a partir de los
bienes mencionados en los literales a) al h) o de sus derivados, en cualquier etapa de produccion;

contenedores y materiales de embalaje para embarquieienes que son utilizados para proteger
a un bien durante su transporte, distintos de los envases y materiales para venta al menudeo;

costo total:la suma de los siguientes elementos de conformidad con lo establecido en el anexo 6-
01:



a) los costos o el valor de los materiales directos de fabricacion utilizados en la produccién del
bien;

b) los costos de la mano de obra directa utilizada en la produccién del bien; y

¢) una cantidad por concepto de costos y gastos directos e indirectos de fabricacién del bien,
asignada razonablemente al mismo, excepto los siguientes conceptos:

i) los costos y gastos de un servicio proporcionado por el productor de un bien a otra persona,
cuando el servicio no se relacione con ese bien;

ii) los costos y pérdidas resultantes de la venta de una parte de la empresa del productor, la cual
constituye una operacion descontinuada;

i) los costos relacionados con el efecto acumulado de cambios en la aplicacion de principios de
contabilidad,;

iv) los costos o pérdidas resultantes de la venta de un bien de capital del productor;

V) los costos y gastos relacionados con casos fortuitos o de fuerza mayor;

vi) las utilidades obtenidas por el productor del bien, sin importar si fueron retenidas por el
productor o pagadas a otras personas como dividendos ni los impuestos pagados sobre esas
utilidades, incluyendo los impuestos sobre ganancias de capital; ni

vii) los costos por intereses que se hayan pactado entre personas relacionadas y que excedan
aquellos intereses que se pagan a tasas de interés de mercado;

F.O.B.: libre a bordo, independientemente del medio de transporte;

lugar en que se encuentre el productoren relacion con un bien, la planta de produccion de ese
bien;

material: un bien utilizado en la produccién de otro bien;

material de fabricacion propia: el producido por el productor de un bien y utilizado en la
produccion de ese bien;

materiales fungibles:los que son intercambiables para efectos comerciales, cuyas propiedades son
esencialmente idénticas y que no es posible diferenciarlos por simple examen visual,

material indirecto: un bien utilizado en la produccién, verificacion o inspeccién de un bien, pero
que no esté fisicamente incorporado en el bien; o un bien que se utilice en el mantenimiento de
edificios o0 en la operacion de equipo relacionados con la produccién de un bien, incluidos:

a) combustible y energia;

b) herramientas, troqueles y moldes;

c) refacciones o repuestos y materiales utilizados en el mantenimiento de equipo y edificios;

d) lubricantes, grasas, materiales compuestos y otros materiales utilizados en la produccion o para
operar el equipo o los edificios;

€) guantes, anteojos, calzado, ropa, equipo y aditamentos de seguridad;

f) equipo, aparatos y aditamentos utilizados para la verificacién o inspeccion de los bienes;

g) catalizadores y solventes; o

h) cualquier otro bien que no esté incorporado en el bien, pero cuyo uso en la produccion del bien
pueda demostrarse razonablemente que forma parte de esa produccion;

materiales intermedios:los materiales de fabricacion propia utilizados en la produccion de un
bien, y designados conforme al articulo 6-07;



persona relacionadauna persona que esta relacionada con otra persona, conforme a lo siguiente:

a) una de ellas ocupa cargos de responsabilidad o direccién en una empresa de la otra;

b) estan legalmente reconocidas como asociadas en negocios;

c) estan en relacién de empleador y empleado;

d) una persona tiene, directa o indirectamente, la propiedad, el control o la posesion del 25% o mas
de las acciones o titulos en circulacion y con derecho a voto de ambas;

e) una de ellas controla directa o indirectamente a la otra;

f) ambas personas estan controladas directa o indirectamente por una tercera persona,

g) juntas controlan directa o indirectamente a una tercera persona; o

h) son de la misma familia e incluye Unicamente a hijos, hermanos, padres, abuelos o cényuges;

principios de contabilidad generalmente aceptadosquellos sobre los que hay un consenso
reconocido o que gozan de un apoyo sustancial y autorizado en el territorio de una Parte, respecto

al registro de ingresos, gastos, costos, activos y pasivos, revelacion de la informacién y elaboracion
de estados financieros y que son aplicados en el territorio de esa Parte. Estos estandares pueden ser
guias amplias de aplicacion general, asi como normas précticas y procedimientos detallados;

produccion: el cultivo, la extraccion, la cosecha, la pesca, la caza, la manufactura, el
procesamiento o el ensamblado de un bien;

productor: una persona que cultiva, extrae, cosecha, pesca, caza, manufactura, procesa o ensambla
un bien;

utilizados: empleados o consumidos en la produccién de bienes;

valor de transaccion de un bienel precio realmente pagado o por pagar por un bien relacionado

con la transaccién del productor del bien de conformidad con los principios del Articulo 1 del
Cddigo de Valoracion Aduanera, ajustado de acuerdo con los principios del Articulo 8.1, 8.3y 8.4
del mismo, sin considerar que el bien se venda para exportacion. Para efectos de esta definicion, el
vendedor a que se refiere el Cédigo de Valoracion Aduanera sera el productor del bien; y

valor de transaccion de un material:el precio realmente pagado o por pagar por un material
relacionado con la transaccion del productor del bien de conformidad con los principios del
Articulo 1 del Cddigo de Valoracién Aduanera, ajustado de acuerdo con los principios del Articulo
8.1, 8.3 y 8.4 del mismo, sin considerar que el material se venda para exportacion. Para efectos de
esta definicion, el vendedor a que se refiere el Cédigo de Valoracion Aduanera seré el proveedor
del material y el comprador a que se refiere el Cédigo de Valoracion Aduanera sera el productor
del bien.

Articulo 6-02 Instrumentos de aplicacion e interpretacion.
1. Para efectos de este capitulo:

a) la base de clasificacion arancelaria es el Sistema Armonizado;

b) la determinacién del valor de transaccion de un bien o de un material se hara conforme a los
principios del Codigo de Valoracion Aduanera; y

c) todos los costos a que hace referencia este capitulo seran registrados y mantenidos de
conformidad con los principios de contabilidad generalmente aceptados aplicables en el territorio
de la Parte donde el bien se produzca.



2. Para efectos de este capitulo, al aplicar el Caodigo de Valoracién Aduanera para determinar el
origen de un bien:

a) los principios de ese codigo se aplicaran a las transacciones internas, con las modificaciones que
requieran las circunstancias, como se aplicarian a las internacionales; y

b) las disposiciones de este capitulo prevaleceran sobre las de ese cddigo en aquello en que resulten
incompatibles.

Articulo 6-03 Bienes originarios.
1. Un bien serd originario cuando:

a) sea obtenido en su totalidad o producido enteramente en territorio de una o mas de las Partes,
segun la definicién del articulo 6-01;

b) sea producido en el territorio de una o mas de las Partes a partir exclusivamente de materiales
que califican como originarios de una o mas de las Partes de conformidad con este capitulo;

c) sea producido en el territorio de una 0 mas de las Partes a partir de materiales no originarios que
cumplan con un cambio de clasificacién arancelaria y otros requisitos, segun se especifica en el
anexo 6-03 y el bien cumpla con las demas disposiciones aplicables de este capitulo;

d) sea producido en el territorio de una o mas de las Partes a partir de materiales no originarios que
cumplan con un cambio de clasificacion arancelaria y otros requisitos, y el bien cumpla con un
requisito de valor de contenido regional, segun se especifica en el anexo 6-03, y con las demas
disposiciones aplicables de este capitulo;

e) sea producido en el territorio de una o més de las Partes y cumpla con un requisito de valor de
contenido regional, segun se especifica en el anexo 6-03, y cumpla con las demas disposiciones
aplicables de este capitulo; o

f) excepto para los bienes comprendidos en los Capitulos 61 al 63 del Sistema Armonizado, el bien
sea producido en el territorio de una o mas de las Partes, pero uno o mas de los materiales no
originarios utilizados en la produccién del bien no cumplan con un cambio de clasificacion
arancelaria debido a que:

i) el bien se ha importado a territorio de una de las Partes sin ensamblar o desensamblado, pero se
ha clasificado como un bien ensamblado de conformidad con la Regla General 2 a) del Sistema
Armonizado; o

i) la partida para el bien sea la misma tanto para el bien como para sus partes y esa partida no se
divida en subpartidas o la subpartida sea la misma tanto para el bien como para sus partes; siempre
que el valor de contenido regional del bien, determinado de acuerdo con el articulo 6-04, no sea
inferior al 50%, salvo disposicién en contrario contenida en el anexo 6-03 y el bien cumpla con las
demas disposiciones aplicables de este capitulo.

2. Para efectos de este capitulo, la produccion de un bien a partir de materiales no originarios que
cumplan con un cambio de clasificacién arancelaria y otros requisitos, segun se especifica en el
anexo 6-03, debera hacerse en su totalidad en el territorio de una o mas de las Partes y todo
requisito de valor de contenido regional de un bien debera satisfacerse en su totalidad en el
territorio de una o més de las Partes.

Articulo 6-04 Valor de contenido regional.

1. Cada Parte dispondra que el valor de contenido regional de un bien se calcule, por el exportador
o el productor del bien, de acuerdo con el método de valor de transaccion dispuesto en el parrafo 2.



2. Para calcular el valor de contenido regional de un bien con base en el método de valor de
transaccion se aplicara la siguiente férmula:

VCR =VT - VMN x 100
VT
donde:

VCR: valor de contenido regional expresado como porcentaje;

VT: valor de transaccién de un bien ajustado sobre la base F.O.B., salvo lo dispuesto en el parrafo
3,y

VMN: valor de los materiales no originarios utilizados por el productor en la produccion del bien
determinado de conformidad con lo establecido en el articulo 6-05.

3. Para efectos del parrafo 2, cuando el productor del bien no lo exporte directamente, el valor de
transaccion se ajustara hasta el punto en el cual el comprador recibe el bien dentro del territorio
donde se encuentra el productor.

4. Cada Parte dispondré que en caso que no haya valor de transaccion o que el valor de transaccién
del bien no pueda determinarse conforme a los parrafos 5y 6, el valor de transaccién pueda ser
calculado de acuerdo con los principios de los Articulos 2 al 5 del Codigo de Valoracion Aduanera.
En caso de no poder determinar el valor de acuerdo con alguno de los Articulos 2 al 5 del Cédigo

de Valoracion Aduanera, opcionalmente, el productor o exportador podré elegir calcular el valor de
transaccion de acuerdo con los principios de los Articulos 6 6 7 del Codigo de Valoracion

Aduanera.

5. Para efectos del parrafo 4, no habra valor de transaccion cuando el bien no sea objeto de una
venta.

6. Para efectos del parrafo 4, el valor de transaccion del bien no podra ser determinado cuando:

a) existan restricciones a la cesion o utilizacion del bien por el comprador con excepcién de las
que:

i) imponga o exija la ley o las autoridades de la Parte en que se localiza el comprador del bien;

ii) limiten el territorio geografico donde pueda revenderse el bien; o

iii) no afecten sensiblemente el valor del bien;

b) la venta o el precio dependan de alguna condicién o contraprestacioén cuyo valor no pueda
determinarse en relacion con el bien;

c) revierta directa o indirectamente al vendedor alguna parte del producto de la reventa o de
cualquier cesion o utilizacion ulteriores del bien por el comprador, a menos que pueda efectuarse el
debido ajuste de conformidad con lo dispuesto en el Articulo 8 del Codigo de Valoracion

Aduanera;

d) el comprador y el vendedor sean personas relacionadas y la relacion entre ellos influya en el
precio, salvo lo dispuesto en el Articulo 1.2 del Codigo de Valoracion Aduanera; o

e) el bien sea vendido por el productor a una persona relacionada y el volumen de ventas, en
unidades de cantidad de bienes idénticos o similares, vendidos a personas relacionadas, durante un
periodo de seis meses inmediatamente anterior al mes en que el productor haya vendido ese bien,
exceda del 85% de las ventas totales del productor de esos bienes durante ese periodo.



7. Salvo para los bienes comprendidos en el articulo 6-15, un productor podréa promediar el valor de
contenido regional de uno o todos los bienes comprendidos en la misma subpartida, que se
produzcan en la misma planta o en distintas plantas dentro del territorio de una Parte, ya sea
tomando como base todos los bienes producidos por el productor o sélo los bienes que se exporten
a la otra Parte:

a) en su ejercicio o periodo fiscal; o
b) en cualquier periodo mensual, bimestral, trimestral, cuatrimestral o semestral.

Articulo 6-05 Valor de los materiales.
1. El valor de un material:

a) sera el valor de transaccion del material; o

b) en caso que no haya valor de transaccién o que el valor de transaccion del material no pueda
determinarse conforme a los parrafos 5y 6 del articulo 6-04, seré calculado de acuerdo con los
principios de los Articulos 2 al 5 del Cédigo de Valoracion Aduanera. En caso de no poder
determinar el valor de acuerdo con alguno de los Articulos 2 al 5 del Cédigo de Valoracion
Aduanera, opcionalmente, el productor o exportador podra elegir calcular el valor de transaccion de
acuerdo con los principios de los Articulos 6 6 7 del Codigo de Valoracion Aduanera.

2. Cuando no estén considerados en los literales a) o b) del parrafo 1, el valor de un material
incluird:

a) el flete, seguro, costos de empaque y todos los demas costos en que se haya incurrido para el
transporte del material hasta el puerto de importacion en la Parte donde se ubica el productor del
bien, salvo lo dispuesto en el parrafo 3; y

b) el costo de los desechos y desperdicios resultantes del uso del material en la produccién del bien,
menos cualquier recuperacion de estos costos, siempre que la recuperaciéon no exceda el 30% del
valor del material, determinado conforme al parrafo 1.

3. Cuando el productor del bien adquiera un material no originario dentro del territorio de la Parte
donde se encuentra ubicado, el valor del material no originario no incluira el flete, seguro, costos
de empaque y todos los demas costos incurridos en el transporte del material desde el almacén del
proveedor hasta el lugar en que se encuentre el productor.

4. Para efectos del calculo del valor de contenido regional de conformidad con el articulo 6-04,el
valor de los materiales no originarios utilizados por el productor en la produccién de un bien no
incluird el valor de los materiales no originarios utilizados por:

a) otro productor en la produccion de un material originario que es adquirido y utilizado por el
productor del bien en la produccién de ese bien; o

b) el productor del bien en la produccién de un material originario de fabricacion propia y que se
designe por el productor como material intermedio de conformidad con el articulo 6-07.

Articulo 6-06 De minimis.

1. Un bien se considerara originario si el valor de todos los materiales no originarios utilizados en
la produccién del bien que no cumplan con el cambio correspondiente de clasificacion arancelaria



establecido en el anexo 6-03 no excede el 7% del valor de transaccion del bien ajustado sobre la
base indicada en el parrafo 2 6 3, segun sea el caso, del articulo 6-04.

2. Cuando el bien sefialado en el parrafo 1 esté sujeto adicionalmente a un requisito de valor de
contenido regional, el valor de esos materiales no originarios se tomara en cuenta en el calculo del
valor de contenido regional del bien y éste debera satisfacer los demas requisitos aplicables de este
capitulo.

3. Un bien que esté sujeto a un requisito de valor de contenido regional establecido en el anexo 6-
03, no tendra que satisfacerlo si el valor de todos los materiales no originarios no excede el 7% del
valor de transaccion del bien ajustado sobre la base indicada en el parrafo 2 6 3, segun sea el caso,
del articulo 6-04.

4. El parrafo 1 no se aplica a:

a) bienes comprendidos en los Capitulos 50 al 63 del Sistema Armonizado; ni

b) un material no originario que se utilice en la produccién de bienes comprendidos en los
Capitulos 01 al 27 del Sistema Armonizado, a menos que el material no originario esté
comprendido en una subpartida distinta a la del bien para el cual se esta determinando el origen de
conformidad con este articulo.

5. Un bien comprendido en los Capitulos 50 al 63 del Sistema Armonizado que no sea originario
porgue las fibras e hilados utilizados en la produccién del material que determina la clasificacion
arancelaria de ese bien no cumplen con el cambio de clasificacién arancelaria dispuesto en el anexo
6-03, se considerara no obstante como originario si el peso total de esas fibras e hilados de ese
material no excede el 7% del peso total de ese material.

Articulo 6-07 Materiales intermedios.

1. Para efectos del célculo del valor de contenido regional de conformidad con el articulo 6-04, el
productor de un bien podra designar como material intermedio, cualquier material de fabricacion
propia utilizado en la produccion del bien siempre que ese material cumpla con lo establecido en el
articulo 6-03.

2. Cuando se designe un material intermedio y esté sujeto a un requisito de valor de contenido
regional, para efectos del célculo del valor de contenido regional del material intermedio, el valor
de transaccién del material intermedio referido en el articulo 6-04 podra determinarse de acuerdo
con los principios de los Articulos 2 al 5 del Codigo de Valoracion Aduanera. En caso de no poder
determinar el valor de acuerdo con alguno de los Articulos 2 al 5 del Cddigo de Valoracion
Aduanera, opcionalmente, el productor o exportador podra elegir calcular dicho valor de acuerdo
con los principios de los Articulos 6 6 7 del Cédigo de Valoracion Aduanera.

3. No obstante lo dispuesto en el parrafo 2, cuando se designe un material intermedio y esté sujeto a
un requisito de valor de contenido regional, para efectos del calculo del valor de contenido regional
del material intermedio, el valor de transaccion del material intermedio referido en el articulo 6-04
podra ser:

a) el costo total incurrido respecto a todos los bienes producidos por el productor del bien, que
pueda asignarse razonablemente a ese material intermedio de conformidad con lo establecido en el
anexo 6-01; o



b) la suma de cada costo que sea parte del costo total incurrido respecto al material intermedio, que
pueda ser asignado razonablemente a ese material intermedio, de conformidad con lo establecido
en el anexo 6-01.

4. Si un material designado como material intermedio esta sujeto a un requisito de valor de
contenido regional, ningun otro material de fabricacion propia sujeto a un requisito de valor de
contenido regional utilizado en la produccion de ese material intermedio puede, a su vez, ser
designado por el productor como material intermedio.

Articulo 6-08 Acumulacién.

Para efectos de establecer si un bien es originario, un exportador o productor podra acumular su
produccion con la de uno o mas productores, en el territorio de una o mas de las Partes, de
materiales que estén incorporados en el bien, de manera que la produccién de los materiales sea
considerada como realizada por ese exportador o productor, siempre que se cumpla con lo
establecido en el articulo 6-03.

Articulo 6-09 Bienes y materiales fungibles.

1. Para efectos de establecer si un bien es originario, cuando en su produccion se utilicen materiales
fungibles originarios y no originarios que se encuentren mezclados o combinados fisicamente en
inventario, el origen de los materiales podra determinarse mediante uno de los métodos de manejo
de inventarios establecidos en el parrafo 3.

2. Cuando bienes fungibles originarios y no originarios se mezclen o combinen fisicamente en
inventario, y antes de su exportacion no sufran ninguiin proceso productivo ni cualquier otra
operacion en el territorio de la Parte en que fueron mezclados o combinados fisicamente, diferente
de la descarga, recarga o cualquier otro movimiento necesario para mantener los bienes en buena
condicion o transportarlos al territorio de otra Parte, el origen del bien podra ser determinado a
partir de uno de los métodos de manejo de inventarios establecidos en el parrafo 3.

3. Los métodos de manejo de inventarios aplicables para materiales o bienes fungibles seran los
siguientes:

a) "PEPS" (primeras entradas-primeras salidas) es el método de manejo de inventarios mediante el
cual el origen del nimero de unidades de los materiales o bienes fungibles que primero se
recibieron en el inventario, se considera como el origen en igual nimero de unidades de los
materiales o bienes fungibles que primero salen del inventario;

b) "UEPS" (Ultimas entradas-primeras salidas) es el método de manejo de inventarios mediante el
cual el origen del nimero de unidades de los materiales o bienes fungibles que se recibieron al
ualtimo en el inventario, se considera como el origen en igual numero de unidades de los materiales
0 bienes fungibles que primero salen del inventario; o

c) "promedios" es el método de manejo de inventarios mediante el cual, salvo lo dispuesto en el
parrafo 4, la determinacién acerca de si los materiales o bienes fungibles son originarios se
realizara a través de la aplicacion de la siguiente férmula:

TMO
=1/ [0 J=J— x 100
TMOYN



donde:

PMO: promedio de los materiales o bienes fungibles originarios;

TMO: total de unidades de los materiales o bienes fungibles originarios que formen parte del
inventario previo a la salida; y

TMOYN: suma total de unidades de los materiales o bienes fungibles originarios y no originarios
gue formen parte del inventario previo a la salida.

4. Para el caso en que el bien se encuentre sujeto a un requisito de valor de contenido regional, la
determinacion de los materiales fungibles no originarios se realizara a través de la aplicacion de la
siguiente formula:

TMN
]V N — x 100
TMOYN

donde:

PMN: promedio de los materiales no originarios;

TMN: valor total de los materiales fungibles no originarios que formen parte del inventario previo
ala salida; y

TMOYN: valor total de los materiales fungibles originarios y no originarios que formen parte del
inventario previo a la salida.

5. Una vez seleccionado uno de los métodos de manejo de inventarios establecidos en el parrafo 3,
éste debera ser utilizado a través de todo el ejercicio o periodo fiscal.

Articulo 6-10 Juegos o surtidos.

1. Los juegos o surtidos de bienes que se clasifiquen segun lo dispuesto en la Regla General 3 del
Sistema Armonizado, asi como los bienes cuya descripcion conforme a la nomenclatura del
Sistema Armonizado sea especificamente la de un juego o surtido, calificaran como originarios,
siempre que cada uno de los bienes contenidos en el juego o surtido cumpla con la regla de origen
que se haya establecido para cada uno de los bienes en este capitulo.

2. No obstante lo dispuesto en el parrafo 1, un juego o surtido de bienes se considerara originario,
si el valor de todos los bienes no originarios utilizados en la formacion del juego o surtido no
excede el 7% del valor de transaccién del juego o surtido ajustado sobre la base indicada en el
parrafo 2 6 3, segun sea el caso, del articulo 6-04.

3. Las disposiciones de este articulo prevaleceran sobre las reglas especificas establecidas en el
anexo 6-03.

Articulo 6-11 Materiales indirectos.
Los materiales indirectos se consideraran como originarios sin tomar en cuenta el lugar de su
produccion y el valor de esos materiales sera el costo de los mismos que se reporte en los registros

contables del productor del bien.

Articulo 6-12 Accesorios, refacciones o repuestos y herramientas.



1. Los accesorios, las refacciones o repuestos y las herramientas entregados con el bien como parte
de los accesorios, refacciones o repuestos y herramientas usuales del bien, no se tomaran en cuenta
para determinar si todos los materiales no originarios utilizados en la produccién del bien cumplen
con el cambio correspondiente de clasificacion arancelaria establecido en el anexo 6-03, siempre
que:

a) los accesorios, refacciones o repuestos y herramientas no sean facturados por separado del bien,
independientemente de que se desglosen o detallen por separado en la propia factura; y

b) la cantidad y el valor de dichos accesorios, refacciones o repuestos y herramientas sean los
habituales para el bien.

2. Cuando el bien esté sujeto a un requisito de valor de contenido regional, el valor de los
accesorios, refacciones o repuestos y herramientas se tomara en cuenta como materiales originarios
0 Nno originarios, segun sea el caso, al calcular el valor del contenido regional del bien.

Articulo 6-13 Envases y materiales de empaque para venta al menudeo.

1. Cuando el bien esté sujeto a un cambio de clasificacion arancelaria, los envases y los materiales
de empaqgue en que un bien se presente para la venta al menudeo, cuando estén clasificados con el
bien que contengan, no se tomaran en cuenta para decidir si todos los materiales no originarios
utilizados en la produccién del bien cumplen con el cambio correspondiente de clasificacion
arancelaria establecido en el anexo 6-03.

2. Cuando el bien esté sujeto al requisito de valor de contenido regional, el valor de los envases y
materiales de empaque para venta al menudeo se considerar4 como originario o no originario,
segun sea el caso, para calcular el valor de contenido regional del bien.

Articulo 6-14 Contenedores y materiales de embalaje para embarque.

1. Los contenedores y los materiales de embalaje para transporte del bien no se tomaran en cuenta
para efectos de establecer si todos los materiales no originarios utilizados en la produccion del bien
cumplen con el cambio correspondiente de clasificacion arancelaria establecido en el anexo 6-03.
2. Cuando el bien esté sujeto al requisito de valor de contenido regional, el valor de los materiales
de embalaje para transporte del bien se considerara como originario o0 no originario, segun sea el
caso, para calcular el valor de contenido regional del bien y el valor de ese material sera el costo
del mismo que se reporte en los registros contables del productor del bien.

Articulo 6-15 Bienes de la industria automotriz.

1. Para efectos de este articulo, se entendera por:

bastidor: la placa inferior de un vehiculo automotor;

clase de vehiculos automotoresualquiera de las siguientes categorias de vehiculos automotores:

a) vehiculos automotores comprendidos en la subpartida 8702.10 u 8702.90, cuando sean vehiculos
automotores proyectados para el transporte de 16 personas o mas, o en la subpartida 8701.20,

8704.10, 8704.22, 8704.23, 8704.32 u 8704.90, o0 en la partida 87.05 u 87.06;
b) vehiculos automotores comprendidos en la subpartida 8701.10 o en la 8701.30 a la 8701.90;



¢) vehiculos automotores comprendidos en la subpartida 8702.10 u 8702.90, cuando sean vehiculos
automotores proyectados para el transporte de 15 personas o menos, o0 en la subpartida 8704.21 u
8704.31; 0

d) vehiculos automotores comprendidos en la subpartida 8703.21 a la 8703.90;

linea de modeloun grupo de vehiculos automotores que tengan la misma plataforma o el mismo
nombre de modelo;

nombre de modelo:la palabra o grupo de palabras, letra o letras, nimero o nUmeros o designacion
similar asignada a un vehiculo automotor por una divisién de comercializacion de un ensamblador
de vehiculos automotores para:

a) diferenciar el vehiculo automotor de otros vehiculos automotores que usen el mismo disefio de
plataforma;

b) asociar el vehiculo automotor con otros vehiculos automotores que utilicen un disefio de
plataforma diferente; o

c) indicar un disefio de plataforma;

planta: un edificio o edificios cercanos pero no necesariamente contiguos, maquinarias, aparatos y
accesorios que estan bajo el control de un productor y se utilizan para la produccion de vehiculos
automotores;

plataforma: el ensamble primario de un ensamble estructural portador de carga de un vehiculo
automotor que determina el tamafio basico de ese vehiculo y conforma la base estructural que
soporta el tren motriz, y sirve de unién del vehiculo automotor en diversos tipos de bastidores, tales
como para montaje de carroceria, bastidor dimensional y carroceria unitaria; y

vehiculo automotor: un bien comprendido en la partida 87.01, 87.02, 87.03, 87.04, 87.05 u 87.06.

2. Para calcular el valor de contenido regional de un vehiculo automotor, el productor podra
promediar el calculo en su ejercicio o periodo fiscal, utilizando cualquiera de las siguientes
categorias, ya sea tomando como base todos los vehiculos automotores de esa categoria, 0 sélo los
vehiculos automotores de esa categoria que se exporten a territorio de la otra Parte:

a) la misma linea de modelo de la misma clase de vehiculos automotores producidos en la misma
planta en el territorio de una Parte;

b) la misma clase de vehiculos automotores producidos en la misma planta en el territorio de una
Parte;

¢) la misma linea de modelo de vehiculos automotores producidos en el territorio de una Parte; o

d) la misma clase de vehiculos automotores producidos en el territorio de una Parte.

Articulo 6-16 Operaciones y practicas que no confieren origen.

1. Un bien no se considerard como originario Unicamente por:

a) la dilucion en agua;

b) operaciones simples destinadas a asegurar la conservacion de los bienes durante su transporte o

almacenamiento, tales como aireacion, refrigeracién, congelacion, partes averiadas, secado o
adicion de sustancias;



c) el desempolvado, cribado, descascaramiento, desgrane, division, pintado, clasificacion,
seleccion, lavado, cortado;

d) el embalaje, reembalaje, envase, reenvase y empaque, o reempaque para venta al menudeo o
acondicionamiento para el transporte;

e) la aplicacion de marcas, etiquetas o signos distintivos similares;

f) la limpieza, inclusive la remocién de 6xido, grasa, pintura u otros recubrimientos; y

g) la reunion de partes y componentes no originarios para conformar un bien completamente
desensamblado que se clasifiquen como un bien de conformidad con la Regla General 2 (a) del
Sistema Armonizado. Lo anterior no se aplicara a los bienes que ya habian sido ensamblados, y
posteriormente desensamblados por conveniencia de empaque, manejo o transporte.

2. No confiere origen a un bien la modificacion del precio del mismo, que tenga como objeto evadir
el cumplimiento de las disposiciones de este capitulo.

3. Las disposiciones de este articulo prevalecerdn sobre las reglas especificas establecidas en el
anexo 6-03.

Articulo 6-17 Transbordo y expedicion directa.

Un bien no se considerara como originario, aun cuando haya sido producido de conformidad con
los requisitos del articulo 6-03 si, con posterioridad a esa produccién, fuera de los territorios de las
Partes, el bien:

a) sufre un procesamiento ulterior, es objeto de otro proceso de produccién, o cualquier otra
operacion fuera de los territorios de las Partes, excepto la descarga, recarga o cualquier otra
operacion necesaria para conservar el bien en buenas condiciones o para transportarlo al territorio
de la otra Parte; o

b) no permanece bajo control o vigilancia de la autoridad aduanera en el territorio de un pais no
Parte.

Articulo 6-18 Determinacion del origen de los bienes al haber diferentes velocidades de
desgravacion arancelaria.

La determinacion del origen de los bienes con diferentes velocidades de desgravacion arancelaria
se sujetard a lo dispuesto en el anexo 3-04(5).

Articulo 6-19 Comité de Integracion Regional de Insumos.
1. Las Partes establecen el Comité de Integracion Regional de Insumos (CIRI).

2. Cada Parte designara dos representantes del sector publico y dos representantes del sector
privado para integrar el CIRI.

3. El CIRI funcionara por un plazo de 10 afios contado a partir de la entrada en vigor de este
tratado. Este plazo podréa ser prorrogado por consenso entre las Partes.

Articulo 6-20 Funciones del CIRI.

1. El CIRI evaluard la incapacidad de abastecimiento real y probada documentalmente de un
productor de bienes en territorio de las Partes, de disponer en condiciones de oportunidad,



volumen, calidad y precio, de los materiales referidos en el parrafo 3 utilizados por el productor en
la produccion de un bien.

2. Para efectos del parrafo 1, por productor se entiende un productor de bienes para exportacion a
territorio de otra Parte bajo trato arancelario preferencial.

3. En relacién con los materiales utilizados en la produccién de un bien a que se refiere el parrafo
1

a) son los utilizados por el productor en la produccion de un bien clasificado en el Sistema
Armonizado listado en el anexo 6-20; y

b) su utilizacion es requerida por la regla de origen establecida en el anexo 6-03, para ese bien.
4. El anexo 6-20 podra ser modificado en cualquier momento por consenso entre las Partes.
Articulo 6-21 Procedimiento.

1. Para efectos del articulo 6-20, el CIRI llevara a cabo un procedimiento de investigacién que
iniciard a solicitud de una Parte o de la Comision. Este procedimiento iniciara dentro de los cinco
dias siguientes a la recepcion de la solicitud y la documentacion que la fundamente.

2. En el transcurso de este procedimiento, el CIRI evaluara las pruebas que se le presenten.

Articulo 6-22 Plazos, dictamen y notificacién del CIRI.

1. El CIRI emitird un dictamen a la Comisién en los siguientes plazos, contados a partir de la fecha
de inicio del procedimiento de la investigacion:

a) dentro de los 30 dias en el caso que exista una interrupcion injustificada en el abastecimiento de
los materiales; o
b) dentro de los 60 dias en los demés casos.

2. El CIRI dictaminara:

a) sobre la incapacidad del productor de disponer de materiales en los términos

indicados en el parrafo 1 del articulo 6-20; y

b) cuando se establezca la incapacidad referida en el literal a), sobre los términos y condiciones de
la dispensa requerida en la utilizacion de los materiales a que se refiere el parrafo 3 del articulo 6-
20, para que un bien pueda recibir trato arancelario preferencial.

3. El CIRI remitira su dictamen a la Comision dentro de los cinco dias siguientes a su emision.
Articulo 6-23 Resolucién de la Comision.

1. Si el CIRI emite un dictamen en los términos del articulo 6-22, la Comision emitira una
resolucién en un plazo no mayor de 10 dias contado a partir de la recepcién del dictamen, a menos

gue acuerde un plazo distinto.

2. Cuando se establezca la incapacidad referida en el parrafo 1 del articulo 6-20, la resolucion de la
Comision establecera una dispensa, en los términos y condiciones convenidos por el CIRI en su



dictamen, para la utilizacion de los materiales a que se refiere el parrafo 3 del articulo 6-20, con las
modificaciones que considere convenientes.

3. Sila Comisién no se ha pronunciado dentro del plazo sefialado en el parrafo 1, se considerara
ratificado el dictamen del CIRI y resuelto el caso.

4. La resolucion a que hace referencia el parrafo 2 tendra una vigencia maxima de un afio a partir
de su emisién, dependiendo de las causales de desabastecimiento por la cual ésta se emitid. A
solicitud de la Parte interesada y dentro de los 90 dias anteriores a su vencimiento, la Comision
podra prorrogar, previa revision por el CIRI, su resolucién por un plazo igual si persisten las causas
que le dieron origen.

5. La resolucion a que hace referencia al parrafo 4 podra:

a) denegar el otorgamiento de la dispensa; u
b) otorgar una dispensa de conformidad con lo establecido en el parrafo 2.

6. Cualquier Parte podra solicitar, en cualquier momento durante su vigencia, la revision de la
resolucién de la Comision.

Articulo 6-24 Remisién a la Comision.

1. Si el CIRI no emite el dictamen a que se refiere el articulo 6-22 dentro de los plazos ahi
establecidos, debido a que no existe consenso sobre el caso en cuestion, se tendran por concluidas
las consultas a que hace referencia al articulo 19-05 y remitird el caso a conocimiento de la
Comisién dentro de los cinco dias siguientes a la expiracion de ese plazo.

2. Para efectos del parrafo 1, la Comision emitira una resolucion en los términos del articulo 6-23.
Si la Comision no emite una resolucion, se aplicara lo dispuesto en los articulos 19-07 al 19-12 y
del 19-14 al 19-16, de conformidad con lo establecido en los parrafos 3 al 17 del presente articulo.

3. Para efectos de pérrafo 2, el plazo para la instalacion del tribunal arbitral a que se refiere el
articulo 19-09 ser& de 20 dias, contado a partir del siguiente dia en que se presento la solicitud de
instalacién del tribunal arbitral; y el plazo para la emision de la resolucion final a que se refiere el
articulo 19-14 sera de 40 dias, contado a partir del dia siguiente al de la instalacion del tribunal
arbitral.

4. Para efectos del parrafo 2, se entendera que la mision del tribunal arbitral serd emitir una
decision en los términos de los literales a) y b) del parrafo 2 del articulo 6-22.

5. La decision final del tribunal arbitral ser& obligatoria para las Partes y, de pronunciarse por la
dispensa a que se refiere el literal b) del parrafo 2 del articulo 6-22, tendr& una vigencia maxima de
un afio. A solicitud de la Parte interesada, dentro de los 90 dias anteriores a su vencimiento y previa
revision por el CIRI, la Comisién podra prorrogar, dependiendo de la causal de desabastecimiento
por la cual se emiti6 la dispensa, la resolucion del tribunal arbitral por un término igual, si persisten
las causas que le dieron origen.

6 La Parte reclamante podra invocar lo dispuesto en los parrafos 1 al 3 del articulo 19-16,si el
tribunal arbitral resuelve en su favor y la Parte demandada no cumple la resolucion final dentro del
plazo que el tribunal arbitral haya fijado.



7. La Parte demandada podra invocar lo dispuesto en los péarrafos 4 y 5 del articulo 19-16.
Articulo 6-25 Reglamento de operacion.

La aplicacion y administracion de las disposiciones de los articulos 6-19 al 6-25, se desarrollaran
en el Reglamento que adopte la Comision.

Articulo 6-26 Reglas de Origen Aplicables a los Niveles de Flexibilidad Temporal.

La regla de origen aplicable a los niveles de flexibilidad temporal se determinara de conformidad
con el anexo 6-26.

Anexo 6-01 Calculo del Costo Total
1. Para efectos de este anexo, se entendera por:

base de asignaciéncualquiera de las siguientes bases de asignacion utilizadas por el productor
para calcular el porcentaje del costo en relacién con el bien:

a) la suma del costo de mano de obra directa y el costo o valor del material directo del bien;

b) la suma del costo de mano de obra directa, el costo o valor del material directo y los costos y
gastos directos de fabricacion del bien;

c) horas o costos de mano de obra directa;

d) unidades producidas;

e) horas maquina;

f) importe de las ventas;

g) area de la planta; o

h) cualesquiera otras bases que se consideren razonables y cuantificables;

costos y gastos directos de fabricaciotos incurridos en un periodo, directamenterelacionados
con el bien, diferentes del costo o valor de materiales directos y costos de mano de obra directa;

costos y gastos indirectos de fabricaciomos incurridos en un periodo, distintos de los costosy
gastos directos de fabricacion, costos de mano de obra directa y costo o valor de materiales
directos; y

para efectos de administracion internacualquier procedimiento de asignacion utilizado para la
declaracion de impuestos, estados o reportes financieros, control interno, planificacién financiera,
toma de decisiones, fijacion de precios, recuperacion de costos, administracion del control decostos
0 medicién de desempefio.

2. Cuando el productor de un bien, para calcular el costo total en relacion con el bien, utiliza un
método de asignacion de costos y gastos para efectos de administracién interna con el fin de
distribuir al bien los costos de materiales directos, los costos de mano de obra directa o los costos y
gastos directos e indirectos de fabricacién, o parte de los mismos, y ese método refleja
razonablemente los costos de materiales directos, los costos de mano de obra directa o los costos y
gastos directos e indirectos de fabricacién incurridos en la produccién del bien, ese método se
considerard como un método de asignacion razonable de costos y gastos y podra utilizarse para
asignar los costos al bien.



3. Para efectos del célculo del costo total, el productor del bien podréa determinar una cantidad
razonable por concepto de costos y gastos que no han sido asignados al bien, de la siguiente
manera:

a) para el costo o valor de los materiales directos y los costos de mano de obra directa, con base en
cualquier método que refleje razonablemente el material directo y la mano de obra directa

utilizados en la produccién del bien; y

b) en relacién con los costos y gastos directos e indirectos de fabricacion, el productor del bien
podra elegir una 0 mas bases de asignacion que reflejen una relacion entre los costos y gastos
directos e indirectos de fabricacion y el bien, conforme a lo establecido en el parrafo 6.

4. Cualquier método de asignacién razonable de costos y gastos que elija un productor para efectos
de este capitulo, se utilizara durante todo su ejercicio o periodo fiscal.

5. Los siguientes conceptos no se asignaran a un bien y esos conceptos se considerardn como costos
y gastos excluidos:

a) los costos y gastos de un servicio proporcionado por el productor de un bien a otra persona,
cuando el servicio no se relacione con el bien;

b) los costos y pérdidas resultantes de la venta de una parte de la empresa del productor, la cual
constituye una operacién descontinuada;

c) los costos relacionados con el efecto acumulado de cambios en la aplicacién de principios de
contabilidad;

d) los costos o pérdidas resultantes de la venta de un bien de capital del productor;

e) los costos y gastos relacionados con casos fortuitos o de fuerza mayor;

f) las utilidades obtenidas por el productor del bien, sin importar si fueron retenidas por el
productor o pagadas a otras personas como dividendos ni los impuestos pagados sobre esas
utilidades, incluyendo los impuestos sobre ganancias de capital; ni

g) los costos por intereses que se hayan pactado entre personas relacionadas y que excedan aquellos
intereses que se pagan a tasas de interés de mercado.

6. Con el objeto de asignar los costos y gastos directos e indirectos de fabricacion, el productor
podra elegir una 0 mas bases de asignacion que reflejen una relacién entre los costos y gastos
directos e indirectos de fabricacion y el bien.

7. En relacién con cada base elegida, el productor podra calcular un porcentaje del costo para cada
bien producido, de conformidad con la siguiente formula:

BA
PC =~ x100
BTA

donde:

PC: porcentaje del costo o gasto en relacion con el bien;

BA: base de asignacién para el bien; y

BTA: base total de asignacion para todos los bienes producidos por el productor del bien.

8. Los costos o gastos respecto de los cuales se elige una base de asignacion, se asignan a un bien
de acuerdo con la siguiente formula:



CAB=CAXxPC

donde:

CAB: costos o gastos asignados al bien;

CA: costos 0 gastos que seran asignados; y

PC: porcentaje del costo o gasto en relacion con el bien.

9. Cuando los costos 0 gastos mencionados en el parrafo 5 se encuentren incluidos en los costos o
gastos asignados al bien, el porcentaje del costo o gasto con relacion al bien utilizado para asignar
ese costo o gasto al bien se utilizard para determinar el importe de los costos o gastos excluidos que
se restardn de los costos o0 gastos que se asignaron al bien.

10. Cualquier costo o gasto asignado de conformidad con algiin método de asignacion razonable de
costos que se utilice para efectos de administracion interna, no se considerara razonablemente
asignado cuando se pueda demostrar a partir de pruebas suficientes que su objeto es evadir el
cumplimiento de las disposiciones de este capitulo.

Anexo 6-20 Ambito de Trabajo del Comité de Integracién Regional de Insumos

Los bienes clasificados en los siguientes codigos de clasificacién arancelaria del Sistema
Armonizado constituirdn el @mbito de trabajo del Comité de Integracion Regional de Insumos.

3904.21

3904.22

39.20

48.10

48.11

4819.10 a 4819.60
48.21

4823.11 a 4823.40
4823.70 a 4823.90
Capitulos 51 a 63
Capitulos 72y 73

Anexo 6-26 Reglas de Origen Aplicables a los Niveles de Flexibilidad Temporal establecidos
entre México- El Salvador y Guatemala

Capitulo 52 Algoddn

52.04-52.07  Un cambio a la partida 52.04 a 52.07 de cualquier otra partida fuera del grupo.

52.08-52.12  Un cambio a la partida 52.08 a 52.12 de cualquier partida fuera del grupo, excepto
de la partida 52.04 a 52.07, 54.01, 55.08 a 55.11 6 56.06 o subpartida 5402.32,
5402.43,5405.49 5402.51 a 5402.69 6 5403.20, 5403.49.

Capitulo 54 Filamentos sintéticos o artificiales

54.01-54.06  Un cambio a la partida 54.01 a 54.06 de cualquier otro capitulo.

54.07-54.08  Un cambio a la partida 54.07 a 54.08 de cualquier otra partida, excepto de la
partida 52.04 a 52.07, 54.01, 55.08 a 55.11 6 56.06 o subpartida 5402.32, 5402.43,
5402.49, 5402.51 a 54.02.69 6 5403.20, 5403.49.



Capitulo 55 Fibras sintéticas o artificiales discontinuas

55.08-55.11  Un cambio a la partida 55.08 a 55.11 de cualquier otra partida.

55.12-55.16  Un cambio a la partida 55.12 a 55.16 de cualquier otra partida, excepto de la
partida 52.04 a 52.07, 54.01, 55.08 a 55.11 6 56.06 o subpartida 5402.32, 5402.43,
5402.49, 5402.51 a 5402.69, 5403.20 a 5403.49.

Capitulo 56 Guata, fieltro y tela sin tejer; hilados especiales; cordeles, cuerdas y cordajes;

articulos de cordeleria

56.01-56.09  Un cambio a la partida 56.01 a 56.09 de cualquier otro capitulo, excepto de la
partida 52.04 a 52.07, 54.01, 55.08 a 55.11 6 56.06 o subpartida 5402.32, 5402.43,
5402.49, 5402.51 a 5402.69 6 5403.20 a 5403.49

Capitulo 58 Tejidos especiales, superficies textiles con mechoén insertado; encajes; tapiceria;

pasamaneria; bordados

58.01-58.05  Un cambio a la partida 58.01 a 58.05 de cualquier otro capitulo, excepto de la
partida 52.04 a 52.07, 54.01, 55.08 a 55.11 6 56.06 o subpartida 5402.32, 5402.43,
5402.49, 5402.51 a 5402.69 6 5403.20 a 5403.49

58.06-58.08  Un cambio a la partida 58.06 a 58.08 de cualquier otro capitulo

58.09-58.11  Un cambio a la partida 58.09 a 58.11 de cualquier otro capitulo, excepto de la
partida 52.04 a 52.07, 54.01, 55.08 a 55.11 6 56.06 o subpartida 5402.32, 5402.43,
5402.49, 5402.51 a 5402.69 6 5403.20 a 5403.49

Capitulo 59 Telas impregnadas, recubiertas, revestidas o estratificadas; articulos técnicos de

materia textil

59.01-59.11  Un cambio a la partida 59.01 a 59.11 de cualquier otro capitulo, excepto de la
partida 50.07, 51.11 a 51.13, 52.04 a 52.12, 53.09, 53.11, 54.01, 54.06 a
54.08,55.08 a 55.16, 56.06 6 58.01 a 58.04 o subpartida 5402.32, 5402.43, 5402.49,
5402.51 a 5402.69 6 5403.20 a 5403.49 6 capitulo 60

Capitulo 60 Tejidos de punto

60.01-60.02  Un cambio a la partida 60.01 a 60.02 de cualquier otro capitulo, excepto de la
partida 52.04 a 52.07, 54.01, 55.08 a 55.11 6 56.06 o subpartida 5402.32, 5402.43,
5402.49, 5402.51 a 5402.69 6 5403.20 a 5403.49

Capitulo 61 Prendas y Complementos (accesorios), de vestir, de punto

6110.30 Un cambio a la subpartida 6110.30 de cualquier otro capitulo, excepto de la partida
50.07, 51.11 a 51.13, 52.04 a 52.12, 53.09 a 53.11, 54.01, 5406 a 54.08, 55.08 a
55.16, 56.01 a 56.03, 56.06 6 58.01 a 58.04 o subpartida 5402.32, 5402.43,
5402.49, 5402.51 a 5402.69 6 5403.20 a 5403.49 o capitulo 60.

61.15 Un cambio a la partida 61.15 de cualquier otro capitulo

Capitulo 63 Los demas articulos textiles confecciones; juegos; prenderia y trapos

6302.53.aa Un cambio a la fraccion arancelaria 6302.53 de cualquier otra partida, excepto de
la partida 52.04 a 52.07, 54.01, 55.08 a 55.11 6 56.06 o subpartida 5402.32,
5402.43, 5402.49, 5402.51 a 5402.69 6 5403.20 a 5403.49



